E041049

EverBrite

SPACK HALLOWEEN
PUMPKIN LANTERN

USER MANUAL

Thank you for purchasing EverBrite products, please read this
manual carefully before use, and keep it for future reference!




PRODUCT PARAMETER

Power 3 AAA Batteries Max. beam distance 3M

Max.Brightness 50 LM Max.Running time 8h

OPERATING INSTRUCTIONS

* ON/OFF : Pull/Press the head of lamp to turn ON/OFF.
* 2 modes: Warm light-Red.
* This product supports 3 AAA Batteries

* Remove the insulation sheet in the battery holder before the first use.

+ DO NOT allow throw and hit when the lamp is in use to prevent damage to the
lamp and battery.

+ DO NOT disassemble the lamp at will. If any problem, please consult the
after-sales service.

+ DO NOT use the light flashlight to directly illuminate the eyes, which will cause
people's eyes to blur or even short-term blindness.

+ DO NOT mix old and new batteries. If the flashlight will be not used for an
extended period, remove the batteries and store them in a dry place.

+ DO NOT mix alkaline, standard(carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium)
batteries.

+ DO NOT dispose of batteries in fire. Batteries may explode or leak. Please
dispose of batteries properly.

ENVIRONMENTAL PROTECTIO

Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste.
Contact local authorities for information about collection points. If the electronic
devices would be disposed on landfill, dangerous substances may reach
groundwater and subsequently food chain, where it could affect human health.

Distributed by:
Hangzhou GreatStar Industrial Co., Ltd

a No.35 Jiuhuan Road, Shangcheng District,

Hangzhou 310019,China

" www.everbrite-lighting.com
—

Made in China




E041049

EverBrite

3 STUCK GESPENSTER
CAMPING LICHT

BEDIENUNGSANLEITUNG
Vielen Dank, dass Sie sich fiir EverBrite-Produkte entschieden
haben. Bitte lesen Sie dieses Bedienungshandbuch vor dem
Gebrauch sorgféltig durch und bewahren Sie es zum spéateren
Nachschlagen auf!

5




PRODUKT PARAMETER

Strom 3 AAA Batterien Max. Strahlabstand 3M

Max. Helligkeit 50 LM Max. Laufzeit 8h

BETRIEBSANLEITUNG

* Ein/Aus: Ziehen oder driicken Sie den Lampenkopf, um die Lampe ein- oder
auszuschalten.

* 2 Modi: Warmweil — Rot.

« Dieses Produkt unterstiitzt 3 AAA-Batterien

* Entfernen Sie vor der ersten Benutzung die Isolierfolie im Batteriehalter.

+ Lassen Sie nicht zu, dass die Lampe geworfen oder geschlagen wird, wenn sie in
Gebrauch ist, um Schaden an der Lampe und dem Akku zu vermeiden.

+ Demontieren Sie die Lampe NICHT nach Belieben. Bei Problemen wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst.

+ Verwenden Sie die Taschenlampe NICHT, um direkt in die Augen zu leuchten, da
dies zu einem Verschwimmen der Augen oder sogar zu kurzfristiger Blindheit

flihren kann.

* Mischen Sie NICHT alte und neue Batterien. Wenn die Taschenlampe Uber einen
langeren Zeitraum nicht benutzt wird, nehmen Sie die Batterien heraus und
lagern Sie sie an einem trockenen Ort.

* Mischen Sie NICHT Alkali-, Standard- (Kohle-Zink-) oder wiederaufladbare
(Nickel-Cadmium-) Batterien.

* Entsorgen Sie die Batterien NICHT im Feuer. Batterien kénnen explodieren oder
auslaufen. Bitte entsorgen Sie die Batterien ordnungsgemaf.

SCHUTZ DER UMWE

Nicht liber den Hausmiill entsorgen. Spezielle Sammelstellen fiir sortierte Abfalle
nutzen. Wenden Sie sich an die ortlichen Behtrden, um Informationen iber
Sammelstellen zu erhalten. Wenn die elektronischen Geréate auf einer Milldeponie
entsorgt werden, kénnen gefahrliche Stoffe ins Grundwasser und anschlieBend in
die Nahrungskette gelangen, wo sie die menschliche Gesundheit beeintréchtigen
konnen.

Distributed by:

Hangzhou GreatStar Industrial Co., Lt
a No.35 Jiuhuan Road, Shangcheng District,
Hangzhou 310019,China
‘ www.everbrite-lighting.com
— Made in China




E041049

EverBrite

LOT DE 3 LANTERNES DE
CAMPING FANTOME

MANUEL D'UTILISATION

Merci d'avoir acheté les produits EverBrite, veuillez lire attentivement
ce manuel avant utilisation et conservez-le pour référence future !
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PARAMETRE DU PRODUIT

Puissance 3 Piles AAA Max. distance du 3M
faisceau

. L Max. Temps de
Max. Luminosité| 50 LM fonctionnement 8h

MODE D'EMPLOI

* ON/OFF : Tirer/Presser la téte de la lampe pour allumer/éteindre.
* 2 modes : Lumiére chaude - Rouge.
+ Ce produit prend en charge 3 piles AAA

* Retirez la feuille isolante du support de batterie avant la premiére utilisation.

AVERTISSEMENT

* NE PAS permettre de lancer et de frapper lorsque la lampe est en cours
d'utilisation pour éviter d'endommager la lampe et la batterie.

* NE démontez PAS la lampe & volonté. En cas de probléme, veuillez consulter le
service aprés-vente.

* N'utilisez PAS la lampe de poche pour éclairer directement les yeux, ce qui
rendrait les yeux flous ou méme une cécité a court terme.

* NE mélangez PAS des piles anciennes et neuves. Si la lampe de poche n'est pas
utilisée pendant une période prolongée, retirez les piles et rangez-les dans un
endroit sec.

* NE mélangez PAS des piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables
(nickel-cadmium).

* NE PAS jeter les piles au feu. Les piles peuvent exploser ou couler. Veuillez jeter
les piles correctement.

PROTECTION ENVIRONNEMENTALE

Ne pas jeter avec les ordures ménagéres. Utiliser les points de collecte spéciaux
pour les déchets triés. Contactez les autorités locales pour obtenir des
informations sur les points de collecte. Si les appareils électroniques sont mis en
décharge, les substances dangereuses peuvent atteindre les eaux souterraines et
la chaine alimentaire, ou elles peuvent affecter la santé humaine.

Distribué par:
Hangzhou GreatStar Industrial Co., Ltd

a No.35 Jiuhuan Road, Shangcheng District,

Hangzhou 310019,China

" www.everbrite-lighting.com
—

Fabriqué en Chine




E041049

EverBrite

SET DI 3 LANTERNE DA
CAMPEGGIO FANTASMA

MANUALE D'USO
razi

ie per aver acquistato i prodotti EverBrite, leggere attentamente
conservarlo per riferimento futuro!
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PARAMETRO DEL PRO

Energia 3 Batterie AAA Massimo. distanza
del raggio

Luminosita Max. Tempo di
Massima soLm esecuzione

ISTRUZIONI PER L'USO

+ ACCESO/SPENTO: Tirare/Premere la testa della lampada per
accenderla/spegnere.

* 2 modalita: Luce calda - Rosso.

* Questo prodotto supporta 3 Batterie AAA

* Rimuovere il foglio isolante nel supporto della batteria prima del primo utilizzo.

+ NON consentire di lanciare o colpire quando la lampada & in uso per evitare
danni alla lampada e alla batteria.

+ NON smontare la lampada a piacimento. In caso di problemi, consultare il
servizio post-vendita.

+ NON utilizzare la torcia per illuminare direttamente gli occhi, il che potrebbe
causare offuscamento degli occhi delle persone o addirittura cecita a breve
termine.

+ NON mischiare batterie vecchie e nuove. Se si prevede di non utilizzare la torcia
per un lungo periodo, rimuovere le batterie e conservarle in un luogo asciutto.

+ DO NOT mix alkaline, standard(carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium)
batteries. NON mischiare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) o
ricaricabili (nichel-cadmio).

+ NON smaltire le batterie nel fuoco. Le batterie potrebbero esplodere o perdere
liquido. Si prega di smaltire le batterie in modo corretto.

PROTEZIONE AMBIEN

Non smaltire con i rifiuti domestici. Utilizzare appositi punti di raccolta per la
raccolta differenziata. Contattare le autorita locali per informazioni sui punti di
raccolta. Se i dispositivi elettronici venissero smaltiti in discarica, le sostanze
pericolose potrebbero raggiungere le acque sotterranee e successivamente la
catena alimentare, dove potrebbero nuocere alla salute umana.

Distribuito da:
Hangzhou GreatStar Industrial Co., Ltd

a No.35 Jiuhuan Road, distretto di Shangcheng,

Hangzhou 310019,China

" www.everbrite-lighting.com
—

Made in China




E041049

EverBrite

3-PIEZAS LINTERNA DE
CAMPING FANTASMA

MANUAL DEL USUARIO

Gracias por comprar los productos EverBrite, por favor lea este
manual cuidadosamente antes de usarlos y guardelo para futuras
referencias.




PARAMETROS DEL PRODUCTO

Potencia 3 pilas AAA Distancia maxima 3m
del haz

. ) Tiempo maximo de
Brillo méx. 50LM funcionamiento &h

INSTRUCCIONES DE USO

+ ENCENDIDO/APAGADO: Tire o presione el cabezal de la lampara para
encenderla o apagarla.

* 2 modos: Luz calida - Roja.

* Este producto admite 3 pilas AAA

* Retire la lamina aislante del portapilas antes del primer uso.

ERTENCIA

+ NO permita que se tire y golpee cuando la lampara esté en uso para evitar dafios
alalampara y a la bateria.

* NO desmonte la linterna a voluntad. Si tiene algun problema, consulte con el
servicio postventa.

+ NO utilice la linterna de luz para iluminar directamente los ojos, lo que provocara

que los ojos de las personas se nublen o incluso ceguera a corto plazo.

+ NO mezcle pilas viejas y nuevas. Si no va a utilizar la linterna durante un periodo
prolongado, extraiga las pilas y guardelas en un lugar seco.

* NO mezcle pilas alcalinas, estandar (carbono-zinc) o recargables
(niquel-cadmio).

* NO arroje las pilas al fuego. Las pilas pueden explotar o tener fugas. Deseche las
pilas correctamente.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

No tira con la basura doméstica. Utilice puntos de recogida especiales para
residuos clasificados. Péngase en contacto con las autoridades locales para
obtener informacion sobre los puntos de recogida. Si los aparatos electronicos se
depositan en un vertedero, las sustancias peligrosas pueden llegar a las aguas
subterraneas y, posteriormente, a la cadena alimentaria, donde podrian afectar a
la salud humana.

Distribuido por:

Hangzhou GreatStar Industrial Co., Ltd

No.35 Jiuhuan Road, distretto di Shangcheng,
Hangzhou 310019,China
www.everbrite-lighting.com

Fabricado en China




EC-DECLARATION OF CONFORMITY
Here with we, @

Hangzhou GreatStar Industrial Co., Ltd

35#Jiuhuan Rd, Shangcheng District, Hangzhou, Zhejiang,
China

Declare that the following Appliance complies with the
appropriate basic safety and health requirements of the EC
Directives(see item 4) based on its design and type, as brought
into circulation by us.

This declaration relates exclusively to the light in the state in
which it was placed on the market, and excludes components
which are added and/or operations carried out subsequently by
the final user.

1. Product Name: 3PACK Halloween Pumpkin Lantern

2. Model No.: E041049AU

3. Serial Number: N/A

4. Applicable EC Directives:Electromagnetic Compatibility
Directive 2014/30/EU *

Used Harmonized Standards:EN IEC 55015:2019+A11:2020
EN IEC 61547:2023

5. Responsible for documentation: (GreatStartools Germany

GmbH, BriickenstraBe 1, 51702, Bergneustadt, Germany
support.de@greatstartools.com)

6. Additional used EC Directives: N/A

7. Date/Place/Name/Authorized signature 8. Title of Signatory:
2024-4-23/Hangz| ou/‘Chen Deyuan Engineer




EG — KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklaren wir, @

Hangzhou GreatStar Industrial Co., Ltd

35#Jiuhuan Rd, Shangcheng District, Hangzhou, Zhejiang,
China

Dass die nachfolgende bezeichnete Maschine aufgrund der
Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfiihrung den einschlagigen, grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-
Richtlinien(siehe Punkt 4) entspricht.

Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Leuchte in dem
Zustand, in dem sie in Verkehr gebracht wurde, vom
Endbenutzer nachtréaglich angebrachte Teile und / oder
nachtréglich vorgenommene Eingriffe bleiben unberiicksichtigt.
1. Produktname: 3 Stiick Gespenster Camping Licht

2. Modell Nr.: E041049AU

3. Seriennummer: N/A

4. Einschlagige EG Richtlinien:Electromagnetic Compatibility
Directive 2014/30/EU *

Verwendete harmonisierte Normen: EN IEC 55015:2019+A11:2020
EN IEC 61547:2023

5. Dokumentations verantwortlicher: (GreatStartools Germany
GmbH, BriickenstraBe 1, 51702, Bergneustadt, Germany
support.de@greatstartools.com)

6. Zusétzliche verwendete EG-Richtlinien: N/ A.

7. Datum/Ort/Name/Autorisierte Unterschrif = 8. Titel des Unterzeichners:
2024-4-23/Hangz ou/‘Chen Deyuan Ingenieur




CE-DECLARATION DE CONFORMITE
Ci-joint nous, @

Hangzhou GreatStar Industrial Co., Ltd

35#Ji Rd, St g District, Hangzhou, Zheji

China

Déclarons que I'appareil suivant est conforme aux exigences de
sécurité et de santé de base appropriée des directives CE (voir
article 4) selon la conception et le type que nous publions, tel
que mis en circulation par nous.

Cette déclaration concerne exclusivement les lampes de poche
en I'état dans lequel elles ont été mises sur le marché et exclut
les composants qui sont ajoutés et / ou les opérations effectuées
ultérieurement par I'utilisateur final.

1. Nom de Produit: Lot de 3 Lanternes de Camping Fantéme

2. Nom du modele: E041049AU

3. Numéro de Série: N/A

4. Directives CE applicables:Electromagnetic Compatibility
Directive 2014/30/EU *

Standards Harmonisés Utilisés:EN IEC 55015:2019+A11:2020
EN IEC 61547:2023

5. Responsable de la documentation: (GreatStartools Germany
GmbH, BriickenstraBe 1, 51702, Bergneustadt, Germany
support.de@greatstartools.com)

6. Directives CE supplémentaires appliquées: N/A

7. Date/Lieu/Nom/Signatureautorisée 8. Titredusignataire:
2024-4-23/Hangz| ou/‘Chen Deyuan Ingénieur




DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
Aqui tenemos, 0

Hangzhou GreatStar Industrial Co., Ltd

35#Jiuhuan Rd, Shangcheng District, Hangzhou, Zhejiang,
China

Declaro que el siguiente aparato cumple con los requisitos
basicos de seguridad y salud apropiados de las Directivas de la
CE (véase el punto 4) en funcién de su disefio y tipo, tal y como
lo hemos puesto en circulacion.

Esta declaracion se refiere exclusivamente a la maquina en el
estado en que fue comercializada, y excluye los componentes
que se afaden y/o las operaciones realizadas posteriormente
por el usuario final.
1. Producto: Set di 3 Lanterne da Campeggio Fantasma
2. Modelo No.: E041049AU
3. Numero de serie: N/A
4. Normas Aplicables: IEC 62133-2:2017

EN 62133-2:2017

5. Responsable de la documentation:(GreatStartools Germany
GmbH Briickenstralle 1, 51702, Bergneustadt, Germany
support.de@greatstartools.com)

6. Directivas CE adicionales utilizadas: N/A

7. Fecha/Lugar/Nombre/Firma autorizada 8. Titulo del signatario:
2022-4-23/Hangz u/&)hen Deyuan Ingénieur




DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
Aqui tenemos, @

Hangzhou GreatStar Industrial Co., Ltd

35#Jiuhuan Rd, Shangcheng District, Hangzh Zheji

China

Declaro que el siguiente aparato cumple con los requisitos
basicos de seguridad y salud apropiados de las Directivas de la
CE (véase el punto 4) en funcién de su disefio y tipo, tal y como
lo hemos puesto en circulacion.

Esta declaracion se refiere exclusivamente a la luz en el estado
en que fue comercializada, y excluye los componentes que se
afiaden y/o las operaciones realizadas posteriormente por el
usuario final.

1. Nombre del Producto: 3-Piezas Linterna de Camping Fantasma
2. Modelo No.: E041049AU

3. Numero de Serie: N/A

4. Directivas CE aplicables:Electromagnetic Compatibility
Directive 2014/30/EU *

Normas armonizadas aplicadas:EN IEC 55015:2019+A11:2020
EN IEC 61547:2023

5. Responsable de la documentacion: (GreatStartools Germany
GmbH, BriickenstraBe 1, 51702, Bergneustadt, Germany
support.de@greatstartools.com)

6. Directivas CE adicionales utilizadas: N/A

7. Date/Lieu/Nom/Signatureautorisée 8. Titredusignataire:
2024-4-23/Hangzhou/Chen Deyuan ingénieur
Al




EC DECLARATION OF CONFORMITY
Here with we, @

Hangzhou GreatStar Industrial Co., Ltd

35#Jiuhuan Rd, Shangcheng District, Hangzhou, Zhejiang,
China

Declare that the following Appliance complies with the
appropriate basic safety and health requirements of the EC
Directives(see item 4) based on its design and type, as brought
into circulation by us.

This declaration relates exclusively to the machinery in the state
in which it was placed on the market, and excludes components
which are added and/or operations carried out subsequently by
the final user.
1. Product: Alkaline Dry Battery

. Model No.: LRO3

. Serial Number: N/A

. Applicable Standards: IEC 62133-2:2017
EN 62133-2:2017

. Responsible for documentation: (Scruffs Workwear Ltd,
Boundary Way, Lufton Trading Estate, Yeovil, Somerset,
BA22 8HZ, Carol Huang, support@scruffs.com)

. Additional used EC Directives: N/A

. Date/Place/Name/Authorized signature 8. Title of Signatory:
2024-4-23/Hangzh, u/?hen Deyuan Engineer




EG — KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklaren wir, @

Hangzhou GreatStar Industrial Co., Ltd

35#Jiuhuan Rd, Shangcheng District, Hangzhou, Zhejiang,
China

Dass die nachfolgende bezeichnete Maschine aufgrund der
Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfiihrung den einschléagigen, grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-
Richtlinien(siehe Punkt 4) entspricht.

Diese Erklarung bezieht sich nur auf die maschine in dem
Zustand, in dem sie in Verkehr gebracht wurde, vom
Endbenutzer nachtraglich angebrachte Teile und / oder
nachtraglich vorgenommene Eingriffe bleiben unberticksichtigt.

1. Produkt: Alkalische Trockenbatterie
. Modell Nr.: LRO3
. Seriennummer: N/A

. Geltende Standards: IEC 62133-2:2017
EN 62133-2:2017

. Dokumentations verantwortlicher: (GreatStartools Germany
GmbH Briickenstrale 1, 51702, Bergneustadt, Germany
support.de@greatstartools.com)

. Zusatzliche verwendete EG-Richtlinien: N/A.

. Datum/Ort/Name/Autorisierte Unterschrif 8. Titel des Unterzeichners:
2024-4-23/Hangzl u/g:hen Deyuan Ingenieur




CE-DECLARATION DE CONFORMITE
Ci-joint nous, @

Hangzhou GreatStar Industrial Co., Ltd

35#Jiuhuan Rd, Shangcheng District, Hangzhou, Zhejiang,
China

Déclarons que I'appareil suivant est conforme aux exigences de
sécurité et de santé de base appropriée des directives CE (voir
article 4) selon la conception et le type que nous publions, tel
que mis en circulation par nous.

Cette déclaration concerne exclusivement les machines en I'état
dans lequel elles ont été mises sur le marché et exclut
lescomposants qui sont ajoutés et / ou les opérations effectuées
ultérieurement par I'utilisateur final.
1. Produit: Pile Alcaline

. Nom du modéle: LR0O3

. Numérodesérie: N/A

. Normes Applicables: IEC 62133-2:2017
EN 62133-2:2017

. Responsable de la documentation:(GreatStartools Germany
GmbH Briickenstralle 1, 51702, Bergneustadt, Germany
support.de@greatstartools.com)

. Directives CE supplémentaires appliquées: N/A

. Date/Lieu/Nom/Signatureautorisée 8. Titre du signataire:
2024-4-23/Hangzl u/‘Chen Deyuan Ingénieur




DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
Aqui tenemos, 0

Hangzhou GreatStar Industrial Co., Ltd

35#Jiuhuan Rd, Shangcheng District, Hangzhou, Zhejiang,
China

Declaro que el siguiente aparato cumple con los requisitos
bésicos de seguridad y salud apropiados de las Directivas de la
CE (véase el punto 4) en funcion de su disefio y tipo, tal y como
lo hemos puesto en circulacion.

Esta declaracion se refiere exclusivamente a la maquina en el
estado en que fue comercializada, y excluye los componentes
que se afiaden y/o las operaciones realizadas posteriormente
por el usuario final.

. Producto: Pila Alcalina Seca

. Modelo No.: LR03

. NUmero de serie: N/A

. Normas Aplicables: IEC 62133-2:2017

EN 62133-2:2017

. Responsable de la documentation:(GreatStartools Germany
GmbH Briickenstrae 1, 51702, Bergneustadt, Germany
support.de@greatstartools.com)

. Directivas CE adicionales utilizadas: N/A

. Fecha/Lugar/Nombre/Firma autorizada 8. Titulo del signatario:
2024-4-23/Hangz| u/‘Chen Deyuan Ingénieur




DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
Aqui tenemos, @

Hangzhou GreatStar Industrial Co., Ltd

35#Jiuhuan Rd, Shangcheng District, Hangzhou, Zhejiang,
China

Declaro que el siguiente aparato cumple con los requisitos
basicos de seguridad y salud apropiados de las Directivas de la
CE (véase el punto 4) en funcién de su disefio y tipo, tal y como
lo hemos puesto en circulacién.

La presente dichiarazione riguarda esclusivamente la macchina
nello stato in cui & stata immessa sul mercato, ed esclude
componenti aggiunti e/o operazioni effettuate successivamente
dall'utilizzatore finale.

1. Prodotto: Batteria Alcalina a Secco

2. Modello Numero: LR03

3. Numero di Serie: N/A

4. Standard Applicabili: IEC 62133-2:2017
EN 62133-2:2017

5. Responsable de la documentacion:(GreatStartools Germany
GmbH BriickenstraBe 1, 51702, Bergneustadt, Germany
support.de@greatstartools.com)

6. Ulteriori direttive CE utilizzate: N/A

7. Data/Luogo/Nome/Firma autorizzata 8. Titolo del firmatario:
2024-4-23/Hangzl u/‘Chen Deyuan ingénieur




